il

Yma o Hyd (Seineg Gymraeg -
Welsh Phonetics)

Dwyt ti'm yn cofio Macsen,
Dooy teem un cov-ioh Maxen,

Does neb yn ei nabod o,
Doys nehb unni nabbod oh,

Mae mil a chwe chant o flynyddoedd

My meel ah chooeh chant oh viun-uth-oyth,

Yn amser rhy hir i'r co’;
Un am-sehr ree heerr eer coh;

Ond aeth Magnus Maximus o Gymru
Ond ithe Magnus Maximus oh Gum-ree

Yn y flwyddyn tri chant wyth tri
Un uh viooee-thin tree chant ooeeth tree

A'n gadael yn genedl gyfan,
Ahn gaddile un gen-ed-I guv-ann

A heddiw - wele ni!
Ah hethew - well-eh nee!

Ryn ni yma o hyd! Ryn ni yma o hyd!
Rinnie um-ah oh heed! Rinnie um-ah oh
heed!

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Ryn ni yma o hyd! Ryn ni yma o hyd!
Rinnie um-ah oh heed! Rinnie um-ah oh
heed!!

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth
Ryn ni yma o hyd!

Rinnie um-ah oh heed!
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Chwythed y gwynt o'r Dwyrain,
Chwerth-ed uh gwint ohr Dooiryne,

Rhued y storm o'r moér,
Rhee-ed uh storrm ohr mohr,

Hollted y mellt yr wybren
Hollt-ed uh mellt er wibb-ren

A gwaedded y daran encor;
A gway-thed uh darran encore;

Llifed dagrau'r gwangalon
Lliv-ed dagryre gwan-gallon

A llyfed y taeog y llawr,
Ah lluv-ed uh tay-og uh llaoor,

Er dued y fagddu o'n cwmpas
Err dee-ed uh vag-thee ohn coompas

Ry’'n ni'n barod am doriad y wawr!
Rinnie’n bar-od am dorr-yad uh waoor!

Ryn ni yma o hyd! Ryn ni yma o hyd!
Rinnie um-ah oh heed! Rinnie um-ah oh
heed!

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Ryn ni yma o hyd! Ryn ni yma o hyd!
Rinnie um-ah oh heed! Rinnie um-ah oh
heed!

Er gwaetha pawb a phopeth

Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Ryn ni yma o hyd!
Rinnie um-ah oh heed!
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Cofiwn i Facsen Wledig
Cov-eeoon ee Vaxen ooled-igg

Adael ein gwlad yn un darn,
Adile eyn goolahd un een darrn,

A bloeddiwn gerbron y gwledydd:
Ah bloydd-yoon gehr bronn uh gooledith:

'Mi fyddwn yma tan Ddydd y Farn!’
'Me verthoon um ah tan Theeth uh Vahrn!

Er gwaetha pob Dic Sion Dafydd,
Ehr gwaythah paub Dick Shaun Davith,

Er gwaetha'r hen Magi a’i chriw,
Ehr gwaytha hehn Maggie aye chrew,

Byddwn yma hyd ddiwedd amser
Buthoon um ah heed thew-eth am-sehr

A bydd yr iaith Gymraeg yn fyw!
Ah beeth er Yayth Gum-rige un vew

Ryn ni yma o hyd! Ryn ni yma o hyd!
Rinne um-ah oh heed! Rinnie um-ah oh heed!

Er gwaethaf pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwaetha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Er gwatha pawb a phopeth
Err gway-tha paoob ah phopeth

Ryn ni yma o hyd!
Rinnie um-ah oh heed!
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